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Montageanleitung Instructions de montage Monteringsanvisning

Monteringvejledning Mounting instruction Instrukcja montazowa

Paigaldusjuhend Montazas instrukcija YkazaHus No MOHTaxy

Asennusohje Montagehandleiding Monteringsanvisning
Allgemeines

Identifizieren Sie vor der Montage alle Teile. Montage und Wartung miissen genau und fachménnisch durchgefiihrt

werden. Befolgen Sie die Anweisungen. Ubergeben Sie alle Anweisungen und Anleitungen dem Kunden, damit
dieser die Unterlagen fiir spatere Wartung und Pflege im Fahrzeug verwahren kann. Bei der Montage der Briab-Befestigung
die konischen Buchsen mit wasserléslichem Schmiermittel einfetten. Achtung! Kein Mineraldl verwenden. Zur Montage von
z. B. Befestigungen oder Zubehdr sind Bohrungen oder Schweiungen an der Zugdeichsel nicht zuldssig. Das Vorderteil kann
bei Bedarf gekirzt werden, siehe Abb. 7. Das Kirzen muss mit einem Schneidwerkzeug erfolgen (kein Schneidbrennen). Die
Kante muss rundherum entgratet werden, 1 mm 45°. Achtung! Schnittflachen gegen Rostbildung schiitzen. Achtung! Die
Schrauben zur Montage der Zugdeichsel sind gewachst und miissen trocken ohne Schmiermittel angezogen werden.
2-mal liber Kreuz festziehen. Nach 2.500 km Fahrt miissen die Schrauben nachgezogen werden. Wenn die Schrauben
aus irgendeinem Grunde trotzdem eingedlt sein sollten, dann das Anzugsmoment fiir M14 auf 94 Nm reduzieren, damit
die Gewindebelastung nicht unzuldssig hoch wird. VBG empfiehlt, die Leitungen und Kabel in den vorhandenen Léchern
festzuklemmen.

Generelt

Kontroller at alle dele er til stede inden montering. Montering og service skal foretages omhyggeligt og fagmaessigt.

Folg anvisningerne. Giv kunden alle anvisninger og instruktioner, sa de kan opbevares i bilen med henblik pa fremtidig
service og vedligeholdelse. Ved montering af Briab-konsoller — smer de koniske basninger med vandoplgseligt glidemiddel. OBS!
Mineralolie ma ikke benyttes. Sidevangerne kan afkortes, hvis det kreeves, se fig. 2. Afkortning skal foretages med skzerende
veerktgj (ikke skeerebreender). Kanten skal afgrates over alt, 1 mm 45°. Sgrg for at rustbeskytte skaerefladen. Det er ikke tilladt
at svejse eller bore i traekstangen for f.eks. at montere beslag eller udstyr.
OBS! De bolte, der bruges til samling af trekstangen, M14, er voksbehandlede, og de skal spandes i tor tilstand uden
tilseetning af smgremiddel. Hvis boltene af en eller anden grund alligevel er smurt, skal tilspaendingsmomentet reduceres
til 94 Nm for M14, for at belastningen pa gevindet ikke skal blive utilladeligt stor. Tilspaending skal ske 2 gange over
kryds. Boltene skal efterspandes efter 2500 km. VBG anbefaler, at slanger og ledninger fastspaendes med klammer i de
eksisterende huller.

Uldist

Maéératlege kbik osad enne paigaldust. Paigaldus ja hooldus tuleb teostada hoolikalt ja professionaalselt. Jargige

Juhiseid. Andke juhi kdsiraamat kliendile kaasa sbidukis séilitamiseks, et see oleks kdepdrast hilisemate hoolduste
korral. Briab-kinnituse montaazil, mé&arige koonilisi pukse vees lahustuva libestusvahendiga. NB! Mineraaldli kasutamine
ei ole lubatud. Harusid voib vajadusel liihendada, vt. pilt 2. Liihendamine peab toimuma I6iketddriistaga (mitte pdletades).
Umber serva tuleb kraadid eemaldada, 1mm 45°. Arge unustage I6ikepinna roostetérjet. Haakeseadet on keelatud puurida
voi seda keevitada naiteks kinnituskohtade véi lisatarvikute montaaziks.
NB! Poldid M14, mida kasutatakse haakeseadme kokkumonteerimiseks, on vahaga té6deldud ja neid tuleb kasutada
kuivalt, ilma maardeaineteta. Kui poldid peaksid mingil pohjusel siiski olema 6litatud, siis tuleb M14 pingutusmomenti
vahendada 94 Nm-ni, et keermele langev koormus ei muutuks lubamatult suureks. Polte peab pingutama 2 korda
ja ristikujuliselt. 2500km labimise jarel peab toimuma poltide iilepingutamine.
VBG soovitab kinnitada voolikud ja kaablid olemasolevatesse aukudesse.

Yleista

Tunnista kaikki osat ennen asennusta. Asennus ja huolto on suoritettava huolellisesti ja ammattimaisesti. Noudata

ohjeita. Luovuta kaikki ohjeet asiakkaalle ajoneuvossa séilytettdvéksi tulevia huoltoja ja kunnossapitoa varten.
VBG Briab-vetokorvakkeen asennus - sivele kartiomaisille kumiholkeille vesiliukoista luistoainetta. HUOM! Mineraalicljya ei
saa kayttaa. Reisiosat voidaan tarvittaessa lyhentaa, ks. kuva 2. Katkaisu on tehtava leikkaamalla (ei polttamalla). Reuna on
viistettava kauttaaltaan, 1 mm 45°. Muista ruostesuojata katkaisupinta. Vetoaisaa ei saa hitsata eika porata esim. kiinnikkeiden
tai lisévarusteiden asentamiseksi. HUOM! Vetoaisan osien kiinnittdmiseen kaytettavat pultit, M14, on késitelty vahalla
ja ne on kiristettava kuivina ilman voiteluaineita. Jos pultit on jostakin syysta kuitenkin oljytty, kiristysmomenttia on
pienennettiava M14-pulteissa 94 Nm:iin, etteivat kierteet kuormitu lilan voimakkaasti. Jalkikiristys on tehtava 2 kertaa,
ristikkdin. Jélkikiristys on tehtdva 2500 km:n jalkeen. VBG suosittelee letkujen ja kaapeleiden kiinnittamista vetoaisan jo
olemassa oleviin reikiin.
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Généralités

Identifier toutes les pieces avant le montage. Le montage et 'entretien doivent étre effectués avec le plus grand

soin et selon les regles de I'art. Suivre les instructions. Remettre toute la documentation au client. Elle doit étre
conservée dans le véhicule pour les entretiens et maintenances ultérieurs. Lors du montage de la fixation Briab - lubrifier
les coussinets coniques avec du lubrifiant soluble a I'eau. Note: Ne pas utiliser d’huile minérale. Au besoin, les jambes
peuvent étre écourtées, voir figure 2. La coupe doit étre réalisée a 'aide d’outils tranchants (ne pas brdler). Le bord doit étre
ébavuré sur toute la circonférence, 1 mm 45°. Ne pas oublier d’appliquer une protection antirouille sur la surface de coupe.
Le soudage et le pergage dans la barre de traction pour le montage de supports ou accessoires, par exemple, sont interdits.
Note : Les vis utilisées pour assembler la barre de traction, M14, sont traitées a la cire et doivent étre serrées a sec
sans ajout de lubrifiant. Si, pour une raison ou une autre, les vis ont été huilées, le couple de serrage doit étre réduit & 94
Nm pour M14 afin que la charge sur les filets ne dépasse pas la limite autorisée. Le serrage doit étre effectué 2 fois en
alternance. Effectuer un resserrage au bout de 2500 km de conduite.
VBG recommande de fixer les tuyaux et cables dans des trous existants.

General

Identify all parts before installation. Installation and service should be carried out carefully and professionally. Follow

the instructions. All directives and instructions should be kept in the vehicle for future service and maintenance. When
fitting the Briab bracket, lubricate the conical bushings with water-soluble lubricant. NOTE. Mineral oil must not be used. The
front sliders can be shortened if necessary, see figure 2. They must be cut with a cutting tool (not with flame). The edges must
be deburred all round, 1 mm (45°). Remember to treat the cut surface to prevent rust. It is not permitted to weld or drill in the
drawbars, for example to fit brackets or accessories.
NOTE. The M14 screws used to assemble the drawbars are treated with wax and should be tightened when dry, without
using a lubricant. If for some reason the screws have been lightly oiled the tightening torque should be reduced to 94
Nm for M14 screws, to avoid putting excessive strain on the threads. Tighten crosswise, 2 times. Re-tighten after driving
2,500 km. VBG recommends that hoses and cables are clamped secure in their existing holes.

Vispareja informacija

Pirms montazas identificgjiet visas detalas. Montaza un serviss ir javeic ripigi un profesionali. Sekojiet noradijumiem.

Visus noradijumus un instrukcijas, kas bds nepiecieSamas servisam un apkopei, nododiet klientam, lai tas tiktu
uzglabatas transporta lidzeklr. "Briab” stiprindjuma montésana — ieellojiet koniskas bukses ar Gdent SkistoSu smérvielu.
IEVEROJIET! Mineralellu izmantot nedrikst! Vajadzibas gadijuma $enkelus drikst salsinat, skatit 2. attélu. Grie$ana
jaizdara ar griezé&jinstrumentiem (nededzinat!). Malas visapkart japielldzina, 1 mm 45°. Neaizmirstiet apgrieztas virsmas
apstradat ar pretrisas Iidzekli. Aizliegts metinat vai urbt vilcéjsiju, lai, pieméram, uzmontétu sastiprinajumu vai citas detalas.
IEVEROJIET! Skriives M14, kuras izmanto vilcéjsijas samonté$anai, ir apstradatas ar vasku un tas
ir jaskriivé sausas, bez smérvielu pielietoSanas. Ja skriives kaut kada iemesla dél ir saellotas, tad
griezes moments M 14 ir jasamazina Iidz 94 Nm, lai pielaujama slodze uz vitném nebitu parsniegta.
PievilkSana javeic 2 reizes krusteniska veida. Atkartota pievilkS§ana javeic péc 2500 km nobraukuma.
VBG iesaka $latenes un kabelus piestiprinat attiecigajas atverés.

Algemeen

Voor de montage moet u alle onderdelen identificeren. Voer montage en service zorgvuldig en deskundig uit.

Volg de aanwijzingen. Laat de klant alle aanwijzingen en instructies in het voertuig bewaren, zodat deze voor
toekomstige service en onderhoud beschikbaar zijn. . Bij montage van de Briabsteun - smeer de conische bussen met een
wateroplosbaar glijmiddel. NB! Minerale olie mag niet worden gebruikt. De benen mogen indien nodig ingekort worden, zie
afbeelding 2. Het inkorten moet gebeuren met snijdend gereedschap (geen branden). De rand moet omgerold worden, 1
mm 45°. Denk erom de afgesneden rand te behandelen met anti-corrossiebescherming. Het is niet toegestaan om op de
dissel te lassen of te boren om bijv. steunen of accessoires te bevestigen.
NB! De bouten die worden gebruikt om de dissel in elkaar te zetten, M14, zijn met was behandeld en moeten droog
worden aangedraaid zonder smeermiddel toe te voegen. Mochten de bouten om een of andere reden toch ingeolied zijn,
moet het aanhaalmoment verminderd worden naar 94 Nm voor M14 zodat de belasting op het schroefdraad niet ontoelaatbaar
hoog wordt. Het aandraaien moet twee keer kruiselings gebeuren. Het nadraaien moet na 2500 km rijden plaatsvinden.
VBG raadt aan om slangen en kabels in aanwezige gaten vast te zetten.
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Generelt

Identifiser alle deler far montering. Montering og service skal utfares nayaktig og fagmessig. Folg anvisningene.
Overlever alle anvisninger og instruksjoner til kunden for oppbevaring i kjeretayet for fremtidig service og vedlikehold. Ved
montering av Briabfeste — smar de koniske foringene med et vannlgselig smaremiddel. OBS! Mineralolje ma ikke brukes.
Sidevangene kan kortes av ved behov, se bilde 2. Kapping skal skje med skjeerende verktoy (ikke brenning). Kanten skal
grades i hele sin omkrets, 1 mm 45 °. Husk a rustbeskytte kappeflaten. Det er ikke tillatt & sveise eller bore i tilhengerdraget,
for f.eks. & montere fester eller tilbehor.

OBS! Skruene som brukes for 8 montere sammen tilhengerdraget, M14, er voksbehandlet og skal trekkes til terre, uten
bruk av smgremiddel. Hvis skruene av en eller annen grunn likevel skal oljes, skal tiltrekkingsmomentet reduseres
til 94 Nm for M14, for at ikke belastningen pa gjengene skal bli hgyere enn tillatt. Tiltrekking skal foretas to ganger
over kryss. Ettertrekking skal skje etter 2 500 km kjoring.

VBG anbefaler at slanger og kabler klamres fast i hull som allerede finnes.

@ Informacije ogéline

Zapoznaj sie z poszczegolnymi cze$ciami przed przystgpieniem do montazu. Czynno$ci montazowe i serwisowe

nalezy wykonywac doktadnie i fachowo. Stosuj sie do instrukcji. Wszystkie wskazowki i instrukcje nalezy przekazac klientowi
w celu przechowywania ich w pojezdzie do wykorzystania przy okazji przysztych czynno$ci serwisowych i konserwacyjnych.
Podczas montazu zaczepdw Briab nasmaruj tuleje stozkowe $rodkiem poslizgowym rozpuszczalnym w wodzie. UWAGA!
Nie wolno stosowac oleju mineralnego! Ramiona mozna w razie potrzeby skréci¢ — patrz ilustracja 2. Cigcie nalezy wykonac
narzedziem tngcym (nie palnikiem). Krawedz nalezy opitowa¢ dookota, 1 mm 45°. Pamietaj, by obcietq powierzchnig
zabezpieczy¢ przed korozjg. Dyszla nie wolno spawaé ani wierci¢ w nim otworéw, np. w celu zamontowania zamocowan
lub akcesoridw.
UWAGA! Sruby M14 uzywane do zmontowania dyszla sa nawoskowane i nalezy je dokrecaé na sucho, bez dodatku
srodka smarujacego. Jezeli Sruby z jakiejs przyczyny zostaly mimo wszystko naoliwione, sSruby M14 nalezy dokrecac¢
momentem zredukowanym do 94 Nm, by obcigzenie gwintéw nie bylo niedopuszczalnie wysokie. Sruby nalezy
dociagnaé na krzyz, dwukrotnie. Sruby nalezy ponownie dociagnaé po przejechaniu 2500 km. VBG zaleca, aby
przewody gigtkie i kable przypig¢ w istniejgcych otworach.

O6wasn nHdopmauums

IMeped moHmaxxom, nposepbme Hanu4ue gcex 0emarnel. MoHmax u obcrnyxusaHue 0MmKHbI OCYU,eCmensimbsCsi

muwamerbHo U npogheccuoHanbHo. Crnedylme yka3aHusiM o MOHmaxy. [epedalime KrnueHmy ece yka3aHus u
UHCMPYKYUU O71s1 XpaHeHUs Ux 8 MawuHe Orsi oberyx)usaHusi U cepeucHbix pabom e 6ydywem. Mpu MOHTaxe KpenneHus
Briab - cMaxbTe KOHWYeckue BTYMKM CKOMb3SALWMM CpeacTBoM, pacTteopsiembliM B Boge. BHUMAHUE! He paspelaetca
MCnonb30BaTb MUHeparbHoe Macro. MNpu HeobxoanMmocTu, hapTyku MOryT BbITb YKOPOYEHbI, CM. PUCYHOK 2. OTNnn AOMKeH
OCYLLECTBNATHLCS NPV MOMOLLM PEXYLLETO MHCTPYMEHTA (He peaka ropenkoit). Kpast 4omkHbl O6bITb 3arHyTbl, 1 MM 45°. MomHuTe
0 HeobX0AVMOCTN HaHECEeHNSt Ha MECTO OTNUMa aHTUKOPPO3NIAHOTO cpeAcTBa. He paspellaetcs cBapuBaTb UNn CBEPNUTH
B TArOBOW LUTAHre, HaNpuMep, AN MOHTaxXa KPenmneHuii nm akceccyapos.
BHUMAHME! BuHThI, ucnonb3yemble Arisi C60POYHOro MOHTaxa TAroBoi wraHrn M14, o6paboTaHbl BOCKOM U AOMKHbI
3aTArMBaThCA CyXUMm, 6€3 NpMmMecH CMa3oUHbIX BelwecTB. ECnn BUHTbI, N0 kakoln-nmmbo npuynHe, cMasaHbl, TO ycunme
3aTsHKKU yMeHbLuaeTes o 94 Hv ansa M14, 4to6bl Harpyska Ha pe3bbbl He Gbina HegonycTmMo GonblLuoii. 3aTsxkka AOMmKHa
npoBoAUTLCA 2 pasa KpecT-HakpecT. [lo3aTsxka fAomkHa npoeoanThes Yepes 2500 km npobera.
VBG pekomeHayeT NpouHyto rKCaLmIo LUNAHIOB 1 Kabenen B CyLLEeCTBYIOLLMX OTBEPCTUSIX.

Allmant

Identifiera alla delar fére montering. Montering och service skall utféras noggrant och fackmannaméssigt. Folj
anvisningarna. Ldmna alla anvisningar och instruktioner till kunden att férvaras i fordonet fér framtida service och
underhall. Vid montering av Briabféaste - smorj de koniska bussningarna med vattenlésligt glidmedel. OBS! Mineralolja far
ej anvandas. Skanklarna far vid behov avkortas, se bild 2. Kapning skall ske med skarande verktyg (ej branning). Kanten
skall gradas runt om, 1 mm 45°. Tank pa att rostskydda kapytan. Det &r inte tillatet att svetsa eller borra i dragstangen for
att t.ex. montera fasten eller tillbehor.
OBS! Skruvarna som anvéands for att montera ihop dragstangen, M14, dr vaxbehandlade och skall dras torra utan
tillsats av smoérjmedel. Om skruvarna av nagot skél &nda anoljats skall atdragningsmomentet reduceras till 94 Nm for M14
for att inte belastningen pa géngorna skall bli otillatet hég. Atdragning skall ske 2 ganger korsvis. Efterdragning skall
ske efter 2500 km korning.
VBG rekommenderar att slangar och kablar klammas fast i befintliga hal.
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ab=ac +/- 2 mm

DIN @ 40 mm, 25-055000
ISO @ 50 mm, 25-055100
SS @ 57 mm, 25-055200
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I 600-650 Nm

QZX

600-650Nm

ISP
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M14, 8.8
125 Nm

<

M27,
600-650 Nm

M27
600-650 Nm




c/c=700mm c/c=900mm c/c=980mm c/c=1100mm c/c=1200mm c/c=1300mm
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4358 4338 4350 4330 4345 4325 4338 4318 4332 4312 4324 4304 4060
4296 4276 4287 4267 4282 4262 4275 4255 4269 4249 4261 4241 | 3997,5
4233 4213 4224 4204 4220 4200 4212 4192 4205 4185 4198 4178 3935

4170 | 4150 | 4161 4141 4157 | 4137 | 4149 | 4129 | 4142 | 4122 | 4135 | 4115 | 38725

4108 | 4088 | 4098 | 4078 | 4094 | 4074 | 4086 | 4066 | 4079 | 4059 | 4071 4051 3810

4045 | 4025 | 4035 | 4015 | 4031 4011 4023 | 4003 | 4016 | 3996 [ 4008 | 3988 | 3747,5

3982 | 3962 | 3973 | 3953 | 3968 | 3948 | 3960 | 3940 | 3953 | 3933 | 3945 | 3925 3685

3920 | 3900 | 3910 | 3890 3905 3885 3897 3877 | 3890 | 3870 | 3881 3861 | 3622,5

3857 | 3837 | 3847 | 3827 3842 3822 3834 3814 | 3826 | 3806 | 3818 3798 3560

3794 3774 3784 3764 3779 3759 3771 3751 3763 3743 3755 3735 | 3497,5

3731 3711 3721 3701 3716 3696 3707 3687 3700 3680 3691 3671 3435

3669 3649 3658 3638 3653 3633 3644 3624 3636 3616 3628 3608 | 3372,5

3606 3586 3595 3575 3590 3570 3581 3561 3573 3553 3564 3544 3310

3543 | 3523 | 3532 3512 3527 3507 3518 3498 | 3509 | 3489 | 3500 3480 | 3247,5

3480 | 3460 | 3469 3449 3464 3444 3454 3434 | 3446 | 3426 | 3437 3417 3185

3417 | 3397 | 3406 3386 3400 3380 3391 3371 3383 | 3363 | 3373 3353 | 3122,5

3355 | 3335 | 3343 | 3323 | 3337 | 3317 | 3328 | 3308 | 3319 | 3299 | 3309 | 3289 3060

3292 3272 | 3280 | 3260 3274 3254 3264 3244 | 3255 | 3235 | 3246 3226 | 2997,5

3229 | 3209 | 3217 | 3197 3211 3191 3201 3181 3192 | 3172 | 3182 3162 2935

3166 | 3146 | 3154 | 3134 | 3148 | 3128 | 3138 | 3118 | 3128 | 3108 | 3118 | 3098 | 2872,5

3103 | 3083 | 3090 | 3070 | 3084 | 3064 | 3074 | 3054 | 3064 | 3044 | 3054 | 3034 2810

3040 | 3020 | 3027 | 3007 | 3021 3001 3010 | 2990 | 3001 2981 2990 | 2970 | 2747,5

2977 | 2957 | 2964 | 2944 | 2958 | 2938 | 2947 | 2927 | 2937 | 2917 | 2926 | 2906 2685

2915 | 2895 | 2901 2881 2894 | 2874 | 2883 | 2863 | 2873 | 2853 | 2861 2841 | 2622,5

2852 | 2832 | 2838 | 2818 | 2831 2811 2819 | 2799 | 2809 | 2789 | 2797 | 2777 2560

2789 2769 2774 2754 2767 2747 2756 2736 2745 2725 2733 2713 | 2497,5

2726 | 2706 | 2711 2691 2704 | 2684 2692 2672 2681 2661 2668 | 2648 2435

2663 | 2643 | 2647 | 2627 | 2640 | 2620 2628 2608 | 2616 | 2596 | 2604 | 2584 | 23725

2600 2580 2584 2564 2576 2556 2564 2544 2552 2532 2539 2519 2310

2537 2517 2520 2500 2513 2493 2500 2480 2488 2468 2474 2454 | 2247,5

2473 2453 2457 2437 2449 2429 2436 2416 2423 2403 2409 2389 2185

2410 | 2390 | 2393 | 2373 | 2385 | 2365 | 2371 2351 2358 | 2338 | 2344 | 2324 | 2122,5

2347 2327 2330 2310 2321 2301 2307 2287 2293 2273 2279 2259 2060

2284 | 2264 | 2266 | 2246 | 2257 | 2237 2242 2222 2228 | 2208 | 2213 | 2193 | 1997,5

2221 2201 2202 | 2182 | 2193 | 2173 | 2178 | 2158 | 2163 | 2143 | 2148 | 2128 1935

2157 | 2137 | 2138 | 2118 | 2129 | 2109 | 2113 | 2093 [ 2098 | 2078 | 2082 | 2062 | 1872,5

2094 | 2074 | 2074 | 2054 | 2064 | 2044 2048 2028 [ 2032 | 2012 | 2015 1995 1810

2030 2010 2010 1990 2000 1980 1983 1963 1967 1947 1949 1929 | 1747,5

1967 1947 1945 1925 1935 1915 1917 1897 1901 1881 1882 1862 1685

1903 1883 1881 1861 1870 1850 1852 1832 1834 1814 1815 1795 | 1622,5

1840 1820 1816 1796 1805 1785 1786 1766 1767 1747 1747 1727 1560

1776 | 1756 | 1751 [ 1731 | 1739 | 1719 | 1719 | 1699 | 1700 | 1680 1497,5
1712 | 1692 | 1686 | 1666 | 1674 | 1654 | 1653 | 1633 | 1633 | 1613 1435
1648 | 1628 | 1621 | 1601 | 1608 | 1588 | 1586 | 1566 1372,5
1584 | 1564 | 1555 | 1535 | 1542 | 1522 | 1518 | 1498 1310
1490 | 1470 | 1475 | 1455 1247,5
1423 | 1403 | 1408 [ 1388 1185
1356 | 1336 1122,5
1289 | 1269 1060
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XS
417 mm: 25-0742xx

S
588 mm: 25-0741xx

M ==

L
987 mm: 25-0739xx

25-0750xx
25-0754xx

25-0751xx
25-0755xx

25-0752xx
25-0756xx

25-0753xx
25-0757xx

XS +S

25-0758xx
25-0762xx
< 25-0774xx

) | 25-0778xx

25-0759xx
25-0763xx
25-0775xx
25-0779xx

25-0760xx
25-0764xx
25-0776xx
25-0780xx

25-0761xx
25-0765xx
25-0777xx
25-0781xx

XS +M

25-0766xx
25-0770xx
25-0782xx
25-0786xx

25-0767xx
25-0771xx
25-0783xx
25-0787xx

25-0768xx
25-0772xx
25-0784xx
25-0788xx

25-0769xx
25-0773xx
25-0785xx
25-0789xx

S+L

Y4

25-0790xx
25-0794xx
25-0806xx
25-0810xx

25-0791xx
25-0795xx
25-0807xx
25-0811xx

25-0792xx
25-0796xx
25-0808xx
25-0812xx

25-0793xx
25-0797xx
25-0809xx
25-0813xx

J ¥
25-0798xx

16

25-0802xx
25-0814xx
25-0818xx

25-0799xx
25-0803xx
25-0815xx
25-0819xx

25-0800xx
25-0804xx
25-0816xx
25-0820xx

25-0801xx
25-0805xx
25-0817xx
25-0821xx

38-163500j
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18 38-163500]
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